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PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCION DE MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Uno de los elementos que mas potenciaba la LOE y se continda potenciando con LOMLOE es laatencion a la
diversidad. Es evidente que una misma actuacion educativa ejercida en un mismo grupo de alumnos produce efectos
diferentes en funcion de los conocimientos y experiencias previos de cada uno de ellos, sus capacidades
intelectuales, asi como sus intereses y sus motivaciones ante la ensefanza. Al tratarse de un grupo de
Diversificacion, las medidas de atencion a la diversidad comienzan con la seleccion del alumnado, asi como del libro
de texto.

Es por esta razoén por la que, en muchas ocasiones, debemos modificar o adaptar los contenidos o la metodologia
para que todos los alumnos puedan alcanzar los objetivos establecidos. De la misma manera, debemos ofrecer
actividades de ampliacion para aquellos alumnos mas capaces o receptivos. La atencion a la diversidad debe llevarse
a cabo siempre en los dos sentidos. Por ello, constantemente se debera atender a estas diferencias, presentando las
mismas actividades de forma diversa a partir de las actividades planteadas en el libro del alumno y en el cuaderno.
Los profesores deben calibrar a quién dirigir y proponer unas actividades u otras y deberan ser consciente en todo
momento de esas diferencias, no solo a la hora de evaluar, sino también a la hora de ensefiar y de planificar el
proceso de ensefianza-aprendizaje.

On Track ofrece actividades de refuerzo y ampliacion que permiten dar una atencién individualizada a los alumnos,
segun sus necesidades y su ritmo de aprendizaje. En nuestro proyecto se incluyen ideas en todas las lecciones para
que el profesor dé respuesta a las diversas situaciones que se plantean en el aula.

E| Essential Workbook incluido en el 2-in-1 Workbook brinda un apoyo constante para aquellos estudiantes que
necesitan ayuda adicional con los conceptos béasicos, ademas de una divertida seccion de pasatiempos y juegos. Esto
significa que podremos trabajar el mismo contenido en la leccién con todos los estudiantes, adaptando la practica y
los requisitos de tareas a las necesidades individuales de cada estudiante, todo en un solo libro. Incluso las secciones
de habilidades de lectura, escucha y escritura tienen diferentes versiones que se pueden asignar segun el nivel de
desafio requerido.

En el material destinado al profesor, el Teacher’s Guide, iPack y Oxford Premium se proponen actividades de refuerzo
y ampliacion para los alumnos asi como notas para el profesor, consejos didacticos, para afrontar diferentes
expectativas del alumnado.

ORGANIZACION Y SEGUIMIENTO DE LOS PLANES DE RECUPERACION DEL ALUMNADO
CON MATERIAS PENDIENTES DE CURSOS ANTERIORES

El alumnado que tenga la asignatura pendiente del curso anterior la superara aprobando la segunda
evaluacion del curso actual. En el caso de no aprobar la segunda evaluacion, el alumnado se podra presentar
a un examen de los contenidos del curso que tenga pendiente el martes, 4 de mayo del 2027, a las 9:45 en el
Aula de Plastica. En el caso de no aprobar el examen de pendientes, la aprobacion de la tercera evaluacion
del curso actual conllevara la superacion del curso anterior.
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LIBROS O MATERIALES VAN A SER UTILIZADOS PARA EL DESARROLLO DE LA MATERIA

Nombre ISBN
On Track 3 9780194860512
\Workbook. Ed. Oxford
On Track 3 |97801 94860437
Student's Book. Ed. Oxford

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES/COMPLEMENTARIAS QUE SE VAN A LLEVAR A CABO

Nombre Inicio Fin

Proyeccion de peliculas y documentales en versién original con subtitulos 09/09/2026 |22/06/2027
Halloween 30/10/2026 |30/10/2026
Thanksgiving 26/11/2026 |26/11/2026
Christmas Time! 14/12/2026 |22/12/2026
Concierto de The Man from Canterbury 28/01/2027 |28/01/2027
Actividad opcional que tendra lugar en el teatro Gran Coliseo de Fuenmayor.

St Valentine's Day 08/02/2027 |12/02/2027
St Patrick's Day 17/03/2027 |17/03/2027
Book Day 23/04/2027 |23/04/2027

OBSERVACIONES GENERALES DE LA PROGRAMACION

1A

La deteccion de plagio en cualquier actividad evaluable, incluidos los trabajos hechos por la Inteligencia
Atrtificial, resultara en una calificacion de cero en dicha actividad.

CALIFICACION EVALUACION FINAL

La ponderacion de las tres evaluaciones para el célculo de la nota de la evaluacion final sera la siguiente:

12 Evaluacion: 20%

22 Evaluacion: 30%
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32 Evaluacion: 50%

MOVILES

De acuerdo con la normativa del centro, los teléfonos méviles deben estar apagados y guardados en la
mochila del alumnado mientras se encuentra en el instituto.

Durante los examenes, los alumnos no podran portar consigo teléfonos maviles, relojes electronicos u otros
dispositivos, debiendo permanecer en la mochila o en un lugar habilitado a tal efecto. La presencia de estos
dispositivos en el regazo, bolsillos u otra parte del cuerpo sera motivo suficiente para calificar el ejercicio como
0.

UNIDADES DE PROGRAMACION

Las unidades de programacion organizan la accion didactica orientada hacia la adquisiciéon de competencias.
En este proceso se desarrollan los saberes basicos (conocimientos, destrezas y actitudes), cuyo aprendizaje
resulta necesario para la adquisicion de compentecias.

Los saberes basicos desarrollados en cada unidad de programacion son impartidos en clase a través de las
denominadas situaciones de aprendizaje. Estas, a su vez, se evaluan a través de procedimientos de
evaluacion; los utilizados en esta programacion didactica son:

Segun lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluacion para obtener la
calificacion final del alumnado es:
Observacion sistematica: 3,33%
Procesos de dialogo/Debates: 10,00%
Pruebas de ejecucion: 16,67%
Presentacion de un producto: 5,00%
Revision del cuaderno o producto: 5,71%
Examen tradicional/Prueba objetiva/competencial: 24,00%
Preguntas de analisis, evaluacioén y/o creacion: 20,00%
Composicion y/o ensayo: 5,00%
Trabajo monografico o de investigacion: 10,29%

En este apartado, se muestran secuenciadas las diferentes unidades de programacién asociadas con la
materia (Primera Lengua Extranjera - Inglés de 3° de ESO). También se indican las fechas aproximadas de
comienzo de cada una de las unidades asi com el numero de periodos lectivos que se estima seran
necesarios para impartir la docencia correspondiente.

Comienzo aprox. Nombre de la unidad de programacion (UP) Periodos
09-09-2026 1.- The Ultimate Teenage Experience 26
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Comienzo aprox. Nombre de la unidad de programacién (UP) Periodos
15-12-2026 2.- Crime and Technology 26
23-03-2027 3.- The Power of Humanity 26
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1.- THE ULTiIMATE TEENAGE EXPERIENCE (26 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

THE ULTIMATE TEENAGE EXPERIENCE

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

En esta unidad se pretende que el alumnado sea capaz de describir en inglés caracteristicas personales
utilizando el vocabulario de actividades y tiempo libre y adjetivos de personalidad. Para ello deberan saber
utilizar estructuras gramaticales como el presente simple, los adverbios de frecuencia, el presente continuo,
los gerundios y el pasado simple.

Saberes basicos:

A. Comunicacion: 1. Autoconfianza e iniciativa. Uso de todos recursos y estrategias disponibles para lograr
una finalidad comunicativa concreta. Caracter no disuasorio del error como signo de aprendizaje de los
procesos comunicativos 2. Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de
la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. 2.1 Comprension ¢
Prediccion de los contenidos de un texto a partir de titulos, titulares, entradas, encabezamientos. -
Identificacion de la funcion de los parrafos o secciones en la organizacion general del texto. « Identificacion de
conectores (numéricos, temporales, 16gicos) que expresan la organizacion general del texto y las relaciones
l6gicas o temporales que lo articulan. « Deduccién del significado de una seccidon del texto a partir dela
totalidad del mismo. « Deduccién del significado de palabras desconocidas a partir del contexto para inferir el
significado oracional. « Deduccién del significado probable de palabras por medio de la identificacion de las
partes que lo constituyen (lexema, morfemas, sufijjos y prefijos) 2.2 Producciéon y Coproduccion 2.2.1
Planificacion « Ensayo de nuevas combinaciones y expresiones a partir de su repertorio, con solicitud de
retroalimentacion. ¢ Identificacion de las ideas principales que se quieren transmitir, limitando el mensaje a lo
que se recuerda y a los medios disponibles para expresarse. ¢ Identificacion del receptor para adecuar la
expresion e informacién a sus necesidades. « Reconocimiento del tipo de texto y su estructura tipica para
organizar la informacién de forma coherente. ¢« Realizacion de esquemas o guiones previos a la produccion
2.2.2 Compensacion * Definicion de rasgos de algo concreto cuya palabra no se recuerda o se desconoce. ®
Cualificacion de una palabra similar a la que se desconoce * Cualificacion de hiperonimos ¢ Uso de una
palabra sencilla que significa algo parecido al concepto que se quiere transmitir, solicitando correcciéon por
parte del interlocutor. « Extranjerizacion de una palabra espanola, solicitando confirmacién por parte del
interlocutor 2.2.3 Control y reparacion « Correccion de confusiones en informacion factica (tiempo, lugares)
que pueden dar lugar a malentendidos cuando se indica que hay un problema. « Solicitud de confirmacién de
que la forma utilizada es la correcta. * Reinicio de la comunicacién usando una tactica diferente cuando la
comunicacion se ha interrumpido. ¢ Registro personal de errores frecuentes y seguimiento consciente de la
produccién al respecto. 3. Mediacion: actividades, destrezas y estrategias de planificacion, intervencion y
evaluaciéon que permitan al alumnado evitar y resolver conflictos comunicativos. 3.1 Actividades « Mediacion
de textos o Parafraseo, explicacion, sintesis y traduccion de un texto oral o escrito o Toma de notas (de una
reunion, presentacion, conferencia, etc.) o Explicacion de su opinidon personal acerca de textos creativos,
incluyendo literatura « Mediacién de conceptos o Colaboracién en un grupo de trabajo. o Liderazgo de un
grupo de trabajo. « Mediaciéon en la comunicacion o Promocidon de un espacio pluricultural. o Actuacion de
intermediario en situaciones informales. 3.2 Estrategias * Planificacién: o Conexién con conocimientos previos
o Busqueda de apoyos o Creacién de glosarios. o Consideracion previa de las necesidades del interlocutor o
Conduccién del discurso ¢ Intervencion o Reformulacion del texto para hacerlo mas comprensible o Fomento
del trabajo en grupo o Uso adecuado del lenguaje no verbal. « Evaluacion: o Comprobacion de que el conflicto
se ha gestionado de manera adecuada. 4. Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: ¢ Saludos, despedidas y presentaciones con formulas propias de la lengua. -«
Descripcidn y caracterizacion de personas y sus

condiciones de vida, objetos, lugares, fenédmenos y acontecimientos conocidos incluyendo léxico e informacion
variado organizado en estructuras habituales y circunloquios ¢ Peticion e intercambio de informacion sobre
cuestiones cotidianas con oraciones de estructura habitual y férmulas memorizadas. * Expresion parcial del
gusto o el interés y emociones a través de un repertorio Iéxico y gramatical suficiente. « Expresion de la opinidn
a través de expresiones diversas. 5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la
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comprensién, producciéon y coproduccion textos orales, escritos y multimodales. 5.1 Caracteristicas y
reconocimiento del contexto: ¢ Distancia social entre participantes: registro informal, semiformal y formal. °
Ambito: o personal + Situacién: o presencial sincrona 5.2 Estructura textual « Estructura global: o Secciones. o
Funcion: interpersonal, o Disefio: formatos, patrones y elementos graficos. « Microestructura: mecanismos de
coherencia y cohesion o Conectores y expresiones de enlace. o Pausas y cambios prosédicos. o Parrafo:
oracion tematica y oraciones de apoyo. o Puntuacién. 5.3 Géneros: (P)Produccion; (C)Comprension; (1)
Coproduccion o interaccion. 5.3.1 Géneros orales *« Conversaciones presenciales informales sobre temas de
interés personal o pertinentes en la vida cotidiana: experiencias personales, sentimientos, opiniones. (I) ¢
Anécdotas breves y sencillas, relacionadas con situaciones cotidianas. (C)y (P) ¢ Discursos breves
semiformales y formales en reuniones sociales y celebraciones cotidianas: presentaciones, felicitaciones,
agradecimientos. (C) y (P) 5.3.2 Géneros escritos * Anécdotas breves y sencillas, relacionadas con
situaciones cotidianas. (C) y (P) * Articulos divulgativos de extensién media sobre temas habituales o de
interés. (C) « Letras de canciones. (C) « Noticias de actualidad en periddicos y revistas impresas y digitales. (C)
* Relatos adaptados de extensién media. (C) ¢ Diarios para fines personales o educativos. (P) 5.3.3 Géneros
multimodales: ¢ Noticias sencillas sobre acontecimientos y sucesos. (C) ¢ Videos musicales. (C) « Video
reportaje breve sobre actividades educativas. (P) 6. Unidades linglisticas de uso comun y significados
asociados a dichas unidades. * Expresion de relaciones légicas: conjuncion (and, too, also, not only...but also,
both...and), disyuncién (or), oposicion/concesion [(not...) but, (al)though)], causa [because (of)], due to, as),
finalidad (to- infinitive, for), resultado (so, so that), « Afirmacién (oraciones afirmativas, tags, me too, think/hope
s0). * Negacioén (oracionesnegativas con never, no (+ noun, v. g. No chance), nobody, nothing; negative tags;
me neither). ¢ Interrogaciéon (Wh- questions, Aux. Questions, What is the book about?, tags). « Expresion del
tiempo: presente (simple and continuous present), « Expresion del aspecto: puntual (simple tenses), habitual
(simple tenses (+ adv., v. g. : every Sunday morning), used to), * Expresion de la cantidad (singular/plural;
num ros cardinales y ordinales; expresiones de cantidad: v. g. lots/plenty (of), both, none, most, all (the);
expresiones de grado: v. g. absolutely; a (little) bit, really, quite, so, a little). « Expresion del espacio y
relaciones espaciales (preposiciones y adverbios de lugar, posicion, distancia, movimiento, direccion, origen y
organizacion). * Expresion del tiempo: momentos (v. g. at midnight), periodos (v. g. century, season, term), e
indicaciones (ago, early,late) temporales,secuencia(first, second, after that, finally), simultaineidad (just when,
while, as), y frecuencia(v. g. twice/four times a week; daily). 7. Léxico de uso comun y de interés para el
alumnado - Identificacién e identidad personal. « Actividades de la vida diaria. « Familia y amistades. * Trabajo
y ocupaciones. * Tiempo libre, ocio, deporte, viajes y vacaciones. . 8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones. * Lectura en voz alta: relaciones ortoépicas. ¢« Sonidos vocalicos ¢ Pronunciacion de los plurales
(diferencias entre): /z/, /s/ e /iz/ = Pronunciacion de la tercera persona del singular en presente -s, -es: /z/, /s/
e liz/  -ing * Las dos formas de pronunciar ‘the’. « Pronunciacion de la forma débil ‘have’.  -oughy -augh
Entonacién y questiontags ¢ Diferencias basicas entre los sonidos: /2:/au/ /a/ 9. Convenciones ortograficas de
uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos
graficos. 9.1. Convenciones ortograficas de uso comun. Sistemas alfabéticos. Percepcion y produccion de: ¢
Ortografia correcta de las palabras, incluidas las formas de contraccidon orales y/o escritas. « Signos de
puntuacién y sus normas de uso. 9.2. Significados e intenciones comunicativas. * Necesidades ortoépicas:
utilizacion y articulacién de una pronunciacion correcta partiendo de palabras que se han aprendido en su
forma escrita. . o Convenciones ortograficas de uso comun. o Repercusién que las formas escritas,
especialmente los signos de puntuacion, tienen en la expresion y en la entonacién. « Organizacion de la
informacién por medio de los signos de puntuaciéon. 10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso
comun, en formato sincrono o asincrono 10.1 Turno de palabra * Expresiones para iniciar, mantener o finalizar
un intercambio comunicativo. ¢« Expresiones para solicitar la intervencion en un intercambio comunicativo. 10.2
Cooperacion * Repertorio basico de expresiones para contribuir a mantener una conversacion o una discusion.
+ Identificaciéon y resumen de las ideas principales expresadas con anterioridad para centrar la discusion. ¢
Repeticién o reformulacion de parte de lo que alguien ha dicho para confirmar la comprensién mutua y
contribuir al desarrollo del intercambio. « Expresiones para invitar a otras personas a participar en el
intercambio. 10.3 Aclaracion « Expresiones para solicitar que el interlocutor aclare o reelabore lo que acaba de
decir. « Expresiones

para solicitar mas detalles o explicaciones con objeto de continuar la discusion. 11. Recursos para el
aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de informacion: 11.1 Recursos -
Diccionarios impresos y digitales. « Libros de consulta. « Recursos digitales e informaticos: redes educativas,
sitios web, canales de contenidos compartidos, bancos de contenidos y actividades. 11. 2 Estrategias 11.2.1
Busqueda en diccionarios y libros de consulta « Uso eficaz de las partes integrantes de entradas de
diccionario: lema, pronunciacién, categoria gramatical, definicién, acepciones, ejemplo, sinénimos y
anténimos. ¢ Uso de indices de contenido, tematicos, bibliograficos y de anexos. ¢ Identificacién de elementos
de diseno grafico que establecen la jerarquia de la informacion. 11.2.3 Seleccion de informacion en medios
digitales * Discriminacién entre fuentes de informacion oficiales o de fiabilidad reconocida frente a informacion
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en foros, blogs o comentarios en redes sociales. « Sufijjos de dominios web que identifican su propédsito y
credibilidad. « Estructura légica de la informacion como garantia de fiabilidad y estrategia de seleccién: menu
de contenidos, mapa web con enlaces, buscador de contenidos propios, sinopsis, lista de referencias, vinculos
a otros documentos complejos, graficos, tablas. 12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. ¢« Honestidad académica: procedimientos de cita y
referencia. ¢ Licencias de atribuciéon. « Uso adecuado y referenciado de resumenes, citas o parafrasis. *
Abstencién de referencias a fuentes no consultadas. 13. Herramientas analdgicas y digitales de uso comun
para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas de aprendizaje, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua inglesa).

B. Plurilingliismo y reflexiéon sobre el aprendizaje. 1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con
niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccidon a una necesidad comunicativa concreta aprovechando
de forma creativa el repertorio plurilingtie personal. « Uso de documentos en inglés y en espafiol para extraer
informacion y usarla en produccién de textos orales y escritos en inglés. * Uso de traducciones paralelas de
textos. * Uso del conocimiento contrastivo de estructuras gramaticales y expresiones funcionales en inglés y
espanfol para mejorar la comprension y la produccion. « Deduccién del significado de un texto en inglés a partir
de lo comprendido en textos sobre el mismo tema en espafiol. 2. Estrategias de uso comun para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.). 2.1 Comparacioén entre lenguas « Descubrimiento de analogias entre lenguas: regularidades y
diferencias entre estructuras linguisticas sintacticas, Iéxicas, discursivas y funcionales. « Comparacion de los
sistemas fonéticos y grafémicos entre lenguas. * Elaboracion de un conjunto de hipdtesis y reglas basadas en
similitudes o diferencias entre lenguas. * Traduccién. * Creacién de glosarios bilinglies. 2.2 Estrategias
cognitivas y memoristicas ¢ Descubrimiento y aplicacién de reglas. ¢ Identificacion y registro de nuevas
unidades linguisticas en diferentes soportes. « Toma de notas. ¢ Clasificacion. * Asociacién. « Reconocimiento
y uso de uso de estructuras modelo. « Uso de elementos visuales: imagenes, animaciones, etiquetado en
imagenes interactivas, esquemas, mapas semanticos. ¢« Creacién de resimenes. ¢ Creacidon de breves
historias. * Repeticion oral y escrita. + Grabacion oral. < Revisidon periodica: disefio de un plan. ¢ Practica
frecuente en situaciones reales. « Experimentacién en nuevos contextos. * Trabajo colaborativo: puesta en
comun de recursos; revision y practica periodica colaborativa. 3. Estrategias y herramientas de uso comun
para la autoevaluacién, la coevaluacién y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales vy
cooperativas. « Comprension de rubricas de evaluacion. ¢

Disefio de instrumentos de evaluacién (cuestionarios, enunciados de tareas). « Retroalimentacion. ¢ Diario de
aprendizaje. * PortfolioEuropeo de las Lenguas. * Tratamiento del error o Toma de conciencia: identificaciéon y
registro de errores. o Realizacion de actividades de repeticién y automatizacion. o Uso de asistentes de
escritura y extensiones de procesadores de textos para la autorreparacion de producciones propias. 4.
Metalenguaje: expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje. 5. Comparacion basica entre
lenguas a partir de elementos de la lengua inglesa y la lengua espafiola: « Patrones sintacticos y gramaticales
no coincidentes: sujeto elidido en espafol, subjuntivo en espafiol, oraciones subordinadas adjetivas, verbos
pronominales en espafol; complemento indirecto como sujeto paciente en inglés; pasiva impersonal;
causativa en inglés. « Cognados, falsos cognados, calcos.

C. Interculturalidad. 1. La lengua inglesa como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de
informacién, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal. ¢ Distribucion
internacional de la lengua inglesa. ¢ Plurilingliismo en las sociedades de los paises de habla inglesa. < Usos
internacionales, institucionales y corporativos de la lengua inglesa. 2. Interés e iniciativa en la realizacion de
intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua inglesa. 3.
Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun propios de paises donde se habla la lengua
inglesa. * Vida cotidiana o Rutinas en el hogar: horarios, ocupaciones. o Actividades de ocio. * Relaciones
sociales y personales o Estructuras y relaciones familiares. o Roles tradicionales y actuales en funcién de la
edad y género. * Lenguaje no verbal o Saludos y despedidas o Expresion de afecto o Expresiéon de
desaprobacion. « Cortesia linglistica o Formas de tratamiento o Saludos y despedidas o Presentaciones o
Interjecciones y expresiones interjectivas ¢ Etiqueta digital o Respeto al interlocutor o Uso correcto de
mayusculas y minusculas o Uso correcto de la lengua (gramatica, ortografia). o Claridad: precaucion ante el
uso del sarcasmo o ironia. o Cita de fuentes o Respeto a la privacidad o Prohibicion de compartir material
inadecuado o Comprensién ante equivocaciones de interlocutores 4. Estrategias de uso comun para entender
y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos. °
Aceptacién de la diversidad cultural como fuente de enriquecimiento personal y social. « Reconocimiento de
caracteristicas de la cultura familiar propia. * Reconocimiento de la complejidad de los sistemas culturales y
sus manifestaciones en diferentes ambitos: simbolos, lenguas, normas, valores y expresiones artisticas. *
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Conciencia de que los limites entre culturas no son rigidos. * Curiosidad: busqueda activa de informacion
(mediante intercambios comunicativos o recurriendo a fuentes de informacion) sobre manifestaciones
culturales diversas. *« Busqueda de aspectos positivos desde el punto de vista de los valores sociales y
medioambientales en manifestaciones culturales diferentes a las familiares. * Flexibilidad en la comparacion
entre manifestaciones culturales, evitando considerar la pertenencia a la cultura considerada propia como
unico criterio de valoracion positiva. 5. Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje. « Reconocimiento critico de expresiones discriminatorias en términos de género, diversidad
funcional, edad, orientacion sexual, religion o etnicidad. ¢ Sustitucion de expresiones discriminatorias por
lenguaje inclusivo: uso de expresiones que reconocen la discapacidad especifica como rasgo no definitorio de
una persona o grupo (person-firstlanguage), pronombres inclusivos, titulos profesionales inclusivos, supresiéon
de especificacion de género innecesaria. « Consulta de guias y glosarios de estilo inclusivo.

METODOLOGIA:

El punto de partida del aprendizaje de los alumnos son sus primeros conocimientos previos; centrandonos en
aquello que resulta familiar y cercano al alumnado pero con una vertiente de fantasia para lograr el equilibrio entre la
seguridad/bienestar con el interés/imaginacion. El aprendizaje competencial persigue el desarrollo del potencial de
cada alumno, de sus capacidades, preparar al alumnado para que pueda afrontar los retos personales a lo largo de su
vida con éxito. Los alumnos no solo han de adquirir unos conocimientos, sino que han de ser capaces de acceder a
ellos y aplicarlos en los diferentes contextos de su vida, contextualizarlos. Las situaciones comunicativas que
incluyen el humor y el juego captan la motivaciéon del alumnado y facilitan el aprendizaje; por ello es importante
tener en cuenta la importancia de las canciones e historias, las caracteristicas de los personajes, las ilustraciones e
incluso los efectos sonoros de las grabaciones. Los alumnos aprenden de distintas formas y a ritmos diferentes;
por eso nuestro proyecto esta disefiado para ser utilizado con flexibilidad de modo que todos los integrantes del grupo
puedan participar y encuentren actividades en las que pueden aplicar conocimientos y aptitudes, facilitando el
desarrollo de la propia conciencia de logros y del progreso que logran dia a dia. El aprendizaje de los alumnos es
mayor y de mas calidad si se basa en la actividad; ellos demandan ejercer su capacidad de actuar. Considerar el
progreso pero también el error como algo natural en el proceso de aprendizaje. El error ocurre como una
evidencia del dinamismo subyacente de la comprensién y del dominio progresivo del nuevo sistema comunicativo. La
evaluacion del proceso individual y grupal de los alumnos en el aprendizaje es un factor importante para
asegurar la calidad del mismo.

En On Track, cada situacion de aprendizaje establece un tema auténtico y atractivo. El nuevo lenguaje se presenta de
forma clara y directa, con imagenes atractivas para los conjuntos de vocabulario y tablas gramaticales de facil lectura.
El apoyo a la presentacion de la gramatica y el vocabulario estd disponible en el iPack, donde las animaciones
gramaticales y las presentaciones de vocabulario ayudan a los alumnos a familiarizarse con el nuevo lenguaje. El
lenguaje se practica y se recicla a lo largo de la situacion de aprendizaje , con actividades de practica
cuidadosamente disefiadas que guian a los estudiantes hacia oportunidades de comunicacion significativas y
personalizadas.

El programa de gramatica, vocabulario y habilidades se ha graduado cuidadosamente a lo largo del curso para
garantizar una progresion constante y apoyada, alineada con los requisitos educativos esparioles. Ademas, las
competencias especificas se cubren a lo largo del curso como parte de los ejercicios estandar del Student’s Book. Las
situaciones de aprendizaje en la seccién Options ofrecen un proyecto de colaboracién manejable, paso a paso, en el
que los estudiantes trabajan juntos para identificar y resolver un problema.

On Track tiene una metodologia probada de presentacion, practica y produccion de la lengua. El tema de cada
situacion de aprendizaje constituye un pilar central en torno al cual se presentan y practican el vocabulario, la
gramatica y las habilidades en contextos auténticos y significativos. Junto a esto, las competencias clave y las
competencias linglisticas esenciales, como la mediacion, se entretejen a lo largo de las lecciones.

Vocabulary. Cada situacion de aprendizaje se centra en dos conjuntos de vocabulario basico. En el Libro del alumno,
estos conjuntos tematicos se presentan de forma atractiva y visual con imagenes. Una presentacion interactiva del
vocabulario en el iPack también presenta apoyo auditivo y visual, de modo que se puede atender a clases de
capacidades mixtas y a una variedad de estilos de aprendizaje. A continuacion, el lenguaje se pone en contexto a
través de un ejercicio de lectura, video o audicion, o de otro material, y se recicla a lo largo de la situacién de
aprendizaje.

Grammar. Cada situacion de aprendizaje de On Track tiene dos puntos gramaticales principales. Al igual que el
vocabulario, las lecciones de gramatica se basan en un enfoque deductivo.

Video. La oferta de video en On Track es completamente flexible. Cada situacién de aprendizaje incluye cuatro tipos
de video diferentes, y hay videos adicionales disponibles en la seccién Options. - El video de apertura de la situacion
de aprendizaje introduce a los estudiantes en el tema de la situacion de aprendizaje y proporciona un ligero avance
de la gramatica y el vocabulario. También proporciona un trampolin para el debate, la personalizacion y una tarea de
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mediacion. - Dos videos de animacion gramatical por situacion de aprendizaje presentan cada punto gramatical.- Los
videos de expresién oral presentan el lenguaje funcional clave en divertidos clips de estilo vlog, y ayudan a los
estudiantes a prepararse para su propio juego de rol.

Reading. En On Track, la lectura es el nucleo de cada situacién de aprendizaje y también esta disponible en una gran
cantidad de lecciones de lectura opcionales y complementarias en las lecciones de Culture y CLIL que aparecen en
la seccién de Options. El curso cubre una variedad de tipos de texto, como articulos, perfiles, anuncios y mensajes.
Todos los textos estan cuidadosamente clasificados y hacen participar a los estudiantes de forma realista.

Listening. Escuchar es una parte importante del desarrollo del lenguaje y puede ayudar a mejorar la produccion oral.
Hay muchas oportunidades para escuchar en On Track, con dos lecciones principales de escucha por situacién de
aprendizaje, ademas de una serie de actividades regulares de Listen and Check y videos que proporcionan una
exposicion frecuente al inglés hablado. Una serie de géneros del mundo real, como los podcasts, las entrevistas, los
programas de radio y los reportajes, ayudan a los estudiantes a desarrollar una conciencia de los diferentes tipos de
inglés hablado.

Speaking. On Track ofrece a los alumnos frecuentes oportunidades de practicar practiquen tanto la precision como la
fluidez al hablar, siempre con el apoyo de las indicaciones de la pagina y de las frases de ejemplo. Las tareas de
personalizaciéon animan a los alumnos a dar su propia opinion sobre un tema o a relatar una experiencia personal.

Writing. On Track tiene una pagina en cada situacion de aprendizaje dedicada a actividades guiadas de escritura.
Las tareas de escritura abarcan una gran variedad de tipos de texto, como correos electronicos, articulos, guiones de
video e informes. También hay oportunidades frecuentes e informales a lo largo de la situacion de aprendizaje para
realizar tareas de escritura manejables y basadas en oraciones, como en algunos turnos y también en actividades de
mediacion.

Mediation. Uno de los aspectos mas significativos del nuevo plan de estudios es el enfoque en la mediacion. La
mediacion implica crear conexiones, comunicar informacion y facilitar la comprension. El proceso de mediacion puede
tener lugar dentro de la misma lengua o entre lenguas diferentes. Al emprender tareas de mediacion, los alumnos
deben ser conscientes de las necesidades de las personas para las que median. Esto ayuda a desarrollar la
inteligencia emocional, ya que deben mostrar empatia con las opiniones y emociones de las personas con las que se
comunican.

Proyectos. Los proyectos propuestos en las paginas Learning situations aplican una forma de aprendizaje centrada
en el alumno que implica que éste explore e intente resolver problemas de la vida real. El aprendizaje basado en
proyectos es un vehiculo importante para el desarrollo de competencias globales para el siglo XXI, incluidas las
competencias digitales.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:
Presentacion digital de la descripcion del adolescente seleccionado y el viaje disefiado para él.
Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma
clara y en lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de comprension, para
responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacion clara, haciendo uso de
estrategias de produccién, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y
responder a propdsitos comunicativos concretos.

3.- Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales, para responder a propodsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.
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6.- . Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 11 actividades:

Listening

Escuchar un audio relacionado con lo tratado en la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacion pertinente de textos orales, escritos y
multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico préximos a su experiencia expresados de forma

Preguntas de claray en la lengua estandar a través de diversos soportes. (2)
analisis, evaluacion |Procedimiento 1 1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
y/o creacion conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa

para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; para inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz. (2)

Reading
Trabajar un texto con tematica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.2.- Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de
textos propios de los ambitos de las relaciones interpersonales,
de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi
como de textos literarios. (2)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; para inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y
gestionar informacién veraz. (2)

Preguntas de
analisis, evaluacion |Procedimiento 1
y/o creacion

Writing
Escribir un ensayo o un texto sobre teméatica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.2.- Redactar y difundir textos de extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesioén, correccién y adecuacion a la
situacion comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximos a
Su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (2)

Procedimiento 1 2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar estrategias y conocimientos
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos coherentes, cohesionados, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (2)

Composicion y/o
ensayo

Interactive Writing
Writing en interaccion.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente mediante la
coproduccion de textos, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia
Procesos de . personal o de interés publico cercanos a su experiencia,

., Procedimiento 1 o , o
dialogo/Debates mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica
y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los
interlocutores. (2)

Speaking
Presentacion del producto propuesto en la SAP.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluaciéon. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o
de interés publico préximo a su experiencia, con el fin de valorar,
describir, narrar e informar, en diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacion, control, compensacion y cooperacion. (2)
Presentacion de un Procedimiento 1 2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar estrategias y conocimientos
producto para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos coherentes, cohesionados, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (2)

Dialogo
Interactuar con un companero sobre un tema dado en clase.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
Procedimiento 1 palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. (2)

Procesos de
dialogo/Debates

Mediation
Solucionar un problema de comunicacién propuesto en clase.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y sencillas para resolver problemas de comunicacién, mostrando
respeto y empatia por las y los interlocutores y por las lenguas
empleadas, y participando en la solucién de los problemas. (2)
4.2 .- Aplicar actividades y estrategias que faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién
de las necesidades de cada momento. (2)

Pruebas de ejecucion|Procedimiento 1

Use of English
Demostrar lo aprendido en los diferentes apartados de gramatica y vocabulario de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
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procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente

Examen autonoma sobre su funcionamiento. (2)
tradicional/Prueba Procedimiento 1 5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de
objetiva/competencial mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua

extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes
analégicos y digitales. (2)

Cuaderno

Comprobar si el trabajo realizado en clase ha quedado registrado en su diario de aprendizaje.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias
Revision del . mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
Procedimiento 1 o : L B .
cuaderno o producto aprendizaje, realizando actividades de planificaciéon del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos. (2)

Actitud hacia la lengua inglesa
Valorar la actitud de los alumnos hacia la lengua de estudio y su cultura.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
Observacion Procedimiento 1 diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de
sistematica discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos y proponiendo vias de solucién a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion. (2)

Diversidad cultural
Valorar la diversidad cultural de un pais de habla inglesa.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Pruebas de ejecucion

Procedimiento 1

6.2.- Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua extranjera, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
(2)

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica. (2)
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2.- CRIME AND TECHNOLOGY (26 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

CRIME AND TECHNOLOGY

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

En esta segunda situacion de aprendizaje nos centraremos en la tematica de los crimenes, las normas en
lugares publicos y la tecnologia. Para ello trataremos conceptos gramaticales tales como el contraste entre el
past simple y el past continuous, los modales de obligacién, necesidad y prohibicidn, el present perfect y el
used to.

Saberes basicos:

A. Comunicacioén: 1. Autoconfianza e iniciativa. Uso de todos recursos y estrategias disponibles para lograr una
finalidad comunicativa concreta. Caracter no disuasorio del error como signo de aprendizaje de los procesos
comunicativos 2. Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la
producciéon y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. 2.1 Comprensién « Prediccion de los
contenidos de un texto a partir de titulos, titulares, entradas, encabezamientos. ¢ Identificacion de la funcién de los
parrafos o secciones en la organizacion general del texto. ¢ Identificacion de conectores (numéricos, temporales,
I6gicos) que expresan la organizacion general del texto y las relaciones ldgicas o temporales que lo articulan. ¢
Deduccion del significado de una seccion del texto a partir dela totalidad del mismo. * Deduccién del significado de
palabras desconocidas a partir del contexto para inferir el significado oracional. « Deduccion del significado probable
de palabras por medio de la identificacion de las partes que lo constituyen (lexema, morfemas, sufijos y prefijos) 2.2
Produccion y Coproduccion 2.2.1 Planificacion « Ensayo de nuevas combinaciones y expresiones a partir de su
repertorio, con solicitud de retroalimentacién. « Identificacion de las ideas principales que se quieren transmitir,
limitando el mensaje a lo que se recuerda y a los medios disponibles para expresarse. ¢ Identificaciéon del receptor
para adecuar la expresion e informacion a sus necesidades. * Reconocimiento del tipo de texto y su estructura tipica
para organizar la informacién de forma coherente. « Realizacién de esquemas o guiones previos a la produccion 2.2.2
Compensacion ¢ Definicion de rasgos de algo concreto cuya palabra no se recuerda o se desconoce. * Cualificacién
de una palabra similar a la que se desconoce ¢ Cualificacién de hiperénimos * Uso de una palabra sencilla que
significa algo parecido al concepto que se quiere transmitir, solicitando correccién por parte del interlocutor.
Extranjerizacion de una palabra espafiola, solicitando confirmacién por parte del interlocutor 2.2.3 Control y
reparacion + Correccién de confusiones en informacion factica (tiempo, lugares) que pueden dar lugar a
malentendidos cuando se indica que hay un problema. ¢ Solicitud de confirmacion de que la forma utilizada es la
correcta. * Reinicio de la comunicacion usando una tactica diferente cuando la comunicacién se ha interrumpido. ¢
Registro personal de errores frecuentes y seguimiento consciente de la producciéon al respecto. 3. Mediacion:
actividades, destrezas y estrategias de planificacion, intervencién y evaluacion que permitan al alumnado evitar y
resolver conflictos comunicativos. 3.1 Actividades ¢ Mediacién de textos o Parafraseo, explicacion, sintesis y
traduccion de un texto oral o escrito o Toma de notas (de una reunion, presentacion, conferencia, etc.) o Explicacion
de su opinion personal acerca de textos creativos, incluyendo literatura « Mediacion de conceptos o Colaboracién en
un grupo de trabajo. o Liderazgo de un grupo de trabajo. « Mediacion en la comunicacidon o Promocién de un espacio
pluricultural. o Actuacion de intermediario en situaciones informales. 3.2 Estrategias ¢ Planificacion: o Conexion con
conocimientos previos o Busqueda de apoyos o Creacién de glosarios. o Consideracion previa de las necesidades del
interlocutor o Conduccidén del discurso ¢ Intervencion o Reformulacién del texto para hacerlo mas comprensible o
Fomento del trabajo en grupo o Uso adecuado del lenguaje no verbal. « Evaluacion: o Comprobacién de que el
conflicto se ha gestionado de manera adecuada. 4. Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: « Saludos, despedidas y presentaciones con féormulas propias de la lengua. « Descripcion y
caracterizacion de personas y sus

condiciones de vida, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos conocidos incluyendo Iéxico e informacion
variado organizado en estructuras habituales y circunloquios ¢ Peticion e intercambio de informacién sobre cuestiones
cotidianas con oraciones de estructura habitual y formulas memorizadas. * Expresion parcial del gusto o el interés y
emociones a través de un repertorio léxico y gramatical suficiente. « Expresion de la opinién a través de expresiones
diversas. 5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccion y coproduccion
textos orales, escritos y multimodales. 5.1 Caracteristicas y reconocimiento del contexto: « Distancia social entre
participantes: registro informal, semiformal y formal. « Ambito: o personal + Situacién: o presencial sincrona 5.2
Estructura textual « Estructura global: o Secciones. o Funcion: interpersonal, o Disefio: formatos, patrones y elementos
graficos. * Microestructura: mecanismos de coherencia y cohesion o Conectores y expresiones de enlace. o Pausas y
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cambios prosédicos. o Parrafo: oracion tematica y oraciones de apoyo. o Puntuaciéon. 5.3 Géneros: (P)Produccion;
(C)Comprension; (1) Coproduccion o interacciéon. 5.3.1 Géneros orales ¢« Conversaciones presenciales informales
sobre temas de interés personal o pertinentes en la vida cotidiana: experiencias personales, sentimientos, opiniones.
(I) » Anécdotas breves y sencillas, relacionadas con situaciones cotidianas. (C)y (P) * Discursos breves semiformales
y formales en reuniones sociales y celebraciones cotidianas: presentaciones, felicitaciones, agradecimientos. (C) y
(P) 5.3.2 Géneros escritos * Anécdotas breves y sencillas, relacionadas con situaciones cotidianas. (C) y (P) -
Articulos divulgativos de extension media sobre temas habituales o de interés. (C) ¢ Letras de canciones. (C)
Noticias de actualidad en periédicos y revistas impresas y digitales. (C) * Relatos adaptados de extension media. (C) «
Diarios para fines personales o educativos. (P) 5.3.3 Géneros multimodales: + Noticias sencillas sobre
acontecimientos y sucesos. (C) * Videos musicales. (C)  Video reportaje breve sobre actividades educativas. (P) 6.
Unidades linguisticas de uso comun vy significados asociados a dichas unidades. * Expresion de relaciones légicas:
conjuncién (and, too, also, not only...but also, both...and), disyunciéon (or), oposicién/concesién [(not...) but,
(al)though)], causa [because (of)], due to, as), finalidad (to- infinitive, for), resultado (so, so that), « Afirmacién
(oraciones afirmativas, tags, me too, think/hope so). « Negacion (oracionesnegativas con never, no (+ noun, v. g. No
chance), nobody, nothing; negative tags; me neither). « Interrogacion (Wh- questions, Aux. Questions, What is the
book about?, tags). « Expresion del tiempo: past simple, past continuous and present perfect « Expresiéon del aspecto:
puntual (simple tenses), habitual (simple tenses (+ adv., v. g. : every Sunday morning), used to), « Expresion de la
cantidad (singular/plural; num ros cardinales y ordinales; expresiones de cantidad: v. g. lots/plenty (of), both, none,
most, all (the); expresiones de grado: v. g. absolutely; a (little) bit, really, quite, so, a little). « Expresion del espacio y
relaciones espaciales (preposiciones y adverbios de lugar, posicién, distancia, movimiento, direccién, origen vy
organizacion). « Expresion del tiempo: momentos (v. g. at midnight), periodos (v. g. century, season, term), e
indicaciones (ago, early,late) temporales,secuencia(first, second, after that, finally), simultaineidad (just when, while,
as), y frecuencia(v. g. twice/four times a week; daily). 7. Léxico de uso comun y de interés para el alumnado
Identificacion e identidad personal. ¢ Actividades de la vida diaria. « Familia y amistades. ¢ Trabajo y ocupaciones. ¢
Tiempo libre, ocio, deporte, viajes y vacaciones. . 8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso
comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. * Lectura en voz alta:
relaciones ortoépicas. ¢ Sonidos vocalicos ¢ Pronunciacion de los plurales (diferencias entre): /z/, Is/ e liz/ *
Pronunciacion de la tercera persona del singular en presente -s, -es: /z/, /s/ e /iz/ * -ing * Las dos formas de pronunciar
‘the’. » Pronunciacion de la forma débil ‘have’. « -oughy -augh « Entonacion y questiontags * Diferencias basicas entre
los sonidos: /o:/eu/ /2/ 9. Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. 9.1. Convenciones ortograficas de uso comun. Sistemas
alfabéticos. Percepcion y produccion de: « Ortografia correcta de las palabras, incluidas las formas de contraccion
orales y/o escritas. * Signos de puntuacion y sus normas de uso. 9.2. Significados e intenciones comunicativas. ¢
Necesidades ortoépicas: utilizaciéon y articulacion de una pronunciacion correcta partiendo de palabras que se han
aprendido en su forma escrita. . o0 Convenciones ortograficas de uso comun. o Repercusion que las formas escritas,
especialmente los signos de puntuacion, tienen en la expresion y en la entonacion. « Organizacion de la informacion
por medio de los signos de puntuacion. 10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato
sincrono o asincrono 10.1 Turno de palabra * Expresiones para iniciar, mantener o finalizar un intercambio
comunicativo. * Expresiones para solicitar la intervencién en un intercambio comunicativo. 10.2 Cooperacion
Repertorio basico de expresiones para contribuir a mantener una conversaciéon o una discusion. ¢ Identificacion y
resumen de las ideas principales expresadas con anterioridad para centrar la discusion. « Repeticion o reformulacion
de parte de lo que alguien ha dicho para confirmar la comprensién mutua y contribuir al desarrollo del intercambio.
Expresiones para invitar a otras personas a participar en el intercambio. 10.3 Aclaracion « Expresiones para solicitar
que el interlocutor aclare o reelabore lo que acaba de decir. « Expresiones para solicitar mas detalles o explicaciones
con objeto de continuar la discusidon. 11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y
seleccion de informacion: 11.1 Recursos ¢ Diccionarios impresos y digitales. « Libros de consulta. « Recursos digitales
e informaticos: redes educativas, sitios web, canales de contenidos compartidos, bancos de contenidos y actividades.
11. 2 Estrategias 11.2.1 Busqueda en diccionarios y libros de consulta * Uso eficaz de las partes integrantes de
entradas de diccionario: lema, pronunciacién, categoria gramatical, definicion, acepciones, ejemplo, sinénimos y
anténimos. ¢« Uso de indices de contenido, tematicos, bibliograficos y de anexos. ¢ Identificacion de elementos de
disefio grafico que establecen la jerarquia de la informacion. 11.2.3 Seleccion de informacion en medios digitales *
Discriminacion entre fuentes de informacion oficiales o de fiabilidad reconocida frente a informacion en foros, blogs o
comentarios en redes sociales. ¢ Sufijos de dominios web que identifican su proposito y credibilidad. « Estructura
l6gica de la informacion como garantia de fiabilidad y estrategia de seleccion: menu de contenidos, mapa web con
enlaces, buscador de contenidos propios, sinopsis, lista de referencias, vinculos a otros documentos complejos,
graficos, tablas. 12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados. ¢« Honestidad académica: procedimientos de cita y referencia. ¢ Licencias de atribucion. * Uso
adecuado y referenciado de resumenes, citas o parafrasis. * Abstencion de referencias a fuentes no consultadas. 13.
Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas de aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
inglesa).

B. Plurilingliismo y reflexion sobre el aprendizaje. 1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles
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crecientes de fluidez, adecuaciéon y correccidon a una necesidad comunicativa concreta aprovechando de forma
creativa el repertorio plurilingtie personal. « Uso de documentos en inglés y en espafiol para extraer informacion y
usarla en produccion de textos orales y escritos en inglés. « Uso de traducciones paralelas de textos. « Uso del
conocimiento contrastivo de estructuras gramaticales y expresiones funcionales en inglés y espafiol para mejorar la
comprensioén y la produccion. « Deduccién del significado de un texto en inglés a partir de lo comprendido en textos
sobre el mismo tema en espafiol. 2. Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.). 2.1 Comparacién entre lenguas
Descubrimiento de analogias entre lenguas: regularidades y diferencias entre estructuras lingtiisticas sintacticas,
Iéxicas, discursivas y funcionales. « Comparacion de los sistemas fonéticos y grafémicos entre lenguas. * Elaboracion
de un conjunto de hipdtesis y reglas basadas en similitudes o diferencias entre lenguas. « Traduccién. « Creacion de
glosarios bilinglies. 2.2 Estrategias cognitivas y memoristicas * Descubrimiento y aplicacion de reglas. « Identificacion
y registro de nuevas unidades linguisticas en diferentes soportes. « Toma de notas. * Clasificacion. « Asociacion.
Reconocimiento y uso de uso de estructuras modelo. *+ Uso de elementos visuales: imagenes, animaciones,
etiquetado en imagenes interactivas, esquemas, mapas semanticos. « Creacion de resumenes. * Creacion de breves
historias. « Repeticion oral y escrita. « Grabacion oral. « Revision periddica: disefio de un plan. « Practica frecuente en
situaciones reales. « Experimentacion en nuevos contextos. ¢ Trabajo colaborativo: puesta en comun de recursos;
revision y practica periodica colaborativa. 3. Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas. « Comprension de rubricas de
evaluacion. « Disefio de instrumentos de evaluacion (cuestionarios, enunciados de tareas). * Retroalimentacion. -
Diario de aprendizaje. * PortfolioEuropeo de las Lenguas. « Tratamiento del error o Toma de conciencia: identificacion
y registro de errores. o Realizacion de actividades de repeticion y automatizacion. o Uso de asistentes de escritura y
extensiones de procesadores de textos para la autorreparacion de producciones propias. 4. Metalenguaje:
expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje. 5. Comparacion basica entre lenguas a partir de
elementos de la lengua inglesa y la lengua espafiola: « Patrones sintacticos y gramaticales no coincidentes: sujeto
elidido en espafiol, subjuntivo en espafiol, oraciones subordinadas adjetivas, verbos pronominales en espafol;
complemento indirecto como sujeto paciente en inglés; pasiva impersonal; causativa en inglés. « Cognados, falsos
cognados, calcos.

C. Interculturalidad. 1. La lengua inglesa como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacioén, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal. « Distribucion internacional de
la lengua inglesa. « Plurilingliismo en las sociedades de los paises de habla inglesa. « Usos internacionales,
institucionales y corporativos de la lengua inglesa. 2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua inglesa. 3. Aspectos
socioculturales y sociolingiiisticos de uso comun propios de paises donde se habla la lengua inglesa. ¢ Vida cotidiana
o Rutinas en el hogar: horarios, ocupaciones. o Actividades de ocio. * Relaciones sociales y personales o Estructuras
y relaciones familiares. o Roles tradicionales y actuales en funcion de la edad y género. « Lenguaje no verbal o
Saludos y despedidas o Expresion de afecto o Expresién de desaprobacion. « Cortesia linglistica o Formas de
tratamiento o Saludos y despedidas o Presentaciones o Interjecciones y expresiones interjectivas ¢ Etiqueta digital o
Respeto al interlocutor o Uso correcto de mayusculas y minulsculas o Uso correcto de la lengua (gramatica,
ortografia). o Claridad: precaucion ante el uso del sarcasmo o ironia. o Cita de fuentes o Respeto a la privacidad o
Prohibiciéon de compartir material inadecuado o Comprension ante equivocaciones de interlocutores 4. Estrategias de
uso comun para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos. * Aceptacion de la diversidad cultural como fuente de enriquecimiento personal y social.
Reconocimiento de caracteristicas de la cultura familiar propia. * Reconocimiento de la complejidad de los sistemas
culturales y sus manifestaciones en diferentes ambitos: simbolos, lenguas, normas, valores y expresiones artisticas. ¢
Conciencia de que los limites entre culturas no son rigidos. « Curiosidad: busqueda activa de informacién (mediante
intercambios comunicativos o recurriendo a fuentes de informacion) sobre manifestaciones culturales diversas. °
Busqueda de aspectos positivos desde el punto de vista de los valores sociales y medioambientales en
manifestaciones culturales diferentes a las familiares. * Flexibilidad en la comparaciéon entre manifestaciones
culturales, evitando considerar la pertenencia a la cultura considerada propia como unico criterio de valoracion
positiva. 5. Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje. « Reconocimiento
critico de expresiones discriminatorias en términos de género, diversidad funcional, edad, orientacién sexual, religion
o etnicidad. « Sustitucion de expresiones discriminatorias por lenguaje inclusivo: uso de expresiones que reconocen la
discapacidad especifica como rasgo no definitorio de una persona o grupo (person-firstlanguage), pronombres
inclusivos, titulos profesionales inclusivos, supresién de especificacion de género innecesaria. * Consulta de guias y
glosarios de estilo inclusivo.

METODOLOGIA.

El punto de partida del aprendizaje de los alumnos son sus primeros conocimientos previos; centrandonos en
aquello que resulta familiar y cercano al alumnado pero con una vertiente de fantasia para lograr el equilibrio entre la
seguridad/bienestar con el interés/imaginacion. El aprendizaje competencial persigue el desarrollo del potencial de
cada alumno, de sus capacidades, preparar al alumnado para que pueda afrontar los retos personales a lo largo de su
vida con éxito. Los alumnos no solo han de adquirir unos conocimientos, sino que han de ser capaces de acceder a
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ellos y aplicarlos en los diferentes contextos de su vida, contextualizarlos. Las situaciones comunicativas que
incluyen el humor y el juego captan la motivacion del alumnado y facilitan el aprendizaje; por ello es importante
tener en cuenta la importancia de las canciones e historias, las caracteristicas de los personajes, las ilustraciones e
incluso los efectos sonoros de las grabaciones. Los alumnos aprenden de distintas formas y a ritmos diferentes;
por eso nuestro proyecto esta disefiado para ser utilizado con flexibilidad de modo que todos los integrantes del grupo
puedan participar y encuentren actividades en las que pueden aplicar conocimientos y aptitudes, facilitando el
desarrollo de la propia conciencia de logros y del progreso que logran dia a dia. El aprendizaje de los alumnos es
mayor y de mas calidad si se basa en la actividad; ellos demandan ejercer su capacidad de actuar. Considerar el
progreso pero también el error como algo natural en el proceso de aprendizaje. El error ocurre como una
evidencia del dinamismo subyacente de la comprensién y del dominio progresivo del nuevo sistema comunicativo. La
evaluacion del proceso individual y grupal de los alumnos en el aprendizaje es un factor importante para
asegurar la calidad del mismo.

En On Track, cada situacion de aprendizaje establece un tema auténtico y atractivo. El nuevo lenguaje se presenta de
forma clara y directa, con imagenes atractivas para los conjuntos de vocabulario y tablas gramaticales de facil lectura.
El apoyo a la presentacion de la gramatica y el vocabulario estd disponible en el iPack, donde las animaciones
gramaticales y las presentaciones de vocabulario ayudan a los alumnos a familiarizarse con el nuevo lenguaje. El
lenguaje se practica y se recicla a lo largo de la situacion de aprendizaje , con actividades de practica
cuidadosamente disefiadas que guian a los estudiantes hacia oportunidades de comunicacion significativas y
personalizadas.

El programa de gramatica, vocabulario y habilidades se ha graduado cuidadosamente a lo largo del curso para
garantizar una progresion constante y apoyada, alineada con los requisitos educativos espafoles. Ademas, las
competencias especificas se cubren a lo largo del curso como parte de los ejercicios estandar del Student’s Book. Las
situaciones de aprendizaje en la seccién Options ofrecen un proyecto de colaboracidon manejable, paso a paso, en el
que los estudiantes trabajan juntos para identificar y resolver un problema.

On Track tiene una metodologia probada de presentacion, practica y producciéon de la lengua. El tema de cada
situacion de aprendizaje constituye un pilar central en torno al cual se presentan y practican el vocabulario, la
gramatica y las habilidades en contextos auténticos y significativos. Junto a esto, las competencias clave y las
competencias linglisticas esenciales, como la mediacion, se entretejen a lo largo de las lecciones.

Vocabulary. Cada situacion de aprendizaje se centra en dos conjuntos de vocabulario basico. En el Libro del alumno,
estos conjuntos tematicos se presentan de forma atractiva y visual con imagenes. Una presentacion interactiva del
vocabulario en el iPack también presenta apoyo auditivo y visual, de modo que se puede atender a clases de
capacidades mixtas y a una variedad de estilos de aprendizaje. A continuacion, el lenguaje se pone en contexto a
través de un ejercicio de lectura, video o audicidon, o de otro material, y se recicla a lo largo de la situacién de
aprendizaje.

Grammar. Cada situacion de aprendizaje de On Track tiene dos puntos gramaticales principales. Al igual que el
vocabulario, las lecciones de gramatica se basan en un enfoque deductivo.

Video. La oferta de video en On Track es completamente flexible. Cada situacion de aprendizaje incluye cuatro tipos
de video diferentes, y hay videos adicionales disponibles en la seccidon Options. - El video de apertura de la situacion
de aprendizaje introduce a los estudiantes en el tema de la situacion de aprendizaje y proporciona un ligero avance
de la gramatica y el vocabulario. También proporciona un trampolin para el debate, la personalizacion y una tarea de
mediacion. - Dos videos de animacion gramatical por situacién de aprendizaje presentan cada punto gramatical. - Los
videos de expresién oral presentan el lenguaje funcional clave en divertidos clips de estilo vlog, y ayudan a los
estudiantes a prepararse para su propio juego de rol.

Reading. En On Track, la lectura es el ndcleo de cada situacion de aprendizaje y también esta disponible en una gran
cantidad de lecciones de lectura opcionales y complementarias en las lecciones de Culture y CLIL que aparecen en
la seccion de Options. El curso cubre una variedad de tipos de texto, como articulos, perfiles, anuncios y mensajes.
Todos los textos estan cuidadosamente clasificados y hacen participar a los estudiantes de forma realista.

Listening. Escuchar es una parte importante del desarrollo del lenguaje y puede ayudar a mejorar la produccion oral.
Hay muchas oportunidades para escuchar en On Track, con dos lecciones principales de escucha por situacién de
aprendizaje, ademas de una serie de actividades regulares de Listen and Check y videos que proporcionan una
exposicion frecuente al inglés hablado. Una serie de géneros del mundo real, como los podcasts, las entrevistas, los
programas de radio y los reportajes, ayudan a los estudiantes a desarrollar una conciencia de los diferentes tipos de
inglés hablado.

Speaking. On Track ofrece a los alumnos frecuentes oportunidades de practicar practiquen tanto la precisién como la
fluidez al hablar, siempre con el apoyo de las indicaciones de la pagina y de las frases de ejemplo. Las tareas de
personalizacién animan a los alumnos a dar su propia opinién sobre un tema o a relatar una experiencia personal.
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Writing. On Track tiene una pégina en cada situacién de aprendizaje dedicada a actividades guiadas de escritura.
Las tareas de escritura abarcan una gran variedad de tipos de texto, como correos electronicos, articulos, guiones de
video e informes. También hay oportunidades frecuentes e informales a lo largo de la situacion de aprendizaje para
realizar tareas de escritura manejables y basadas en oraciones, como en algunos turnos y también en actividades de
mediacion.

Mediation. Uno de los aspectos mas significativos del nuevo plan de estudios es el enfoque en la mediacion. La
mediacion implica crear conexiones, comunicar informacion y facilitar la comprension. El proceso de mediaciéon puede
tener lugar dentro de la misma lengua o entre lenguas diferentes. Al emprender tareas de mediacion, los alumnos
deben ser conscientes de las necesidades de las personas para las que median. Esto ayuda a desarrollar la
inteligencia emocional, ya que deben mostrar empatia con las opiniones y emociones de las personas con las que se
comunican.

Proyectos. Los proyectos propuestos en las paginas Learning situations aplican una forma de aprendizaje centrada
en el alumno que implica que éste explore e intente resolver problemas de la vida real. El aprendizaje basado en
proyectos es un vehiculo importante para el desarrollo de competencias globales para el siglo XXI, incluidas las
competencias digitales.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:
A crime board.
Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma
clara y en lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de comprensién, para
responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacién clara, haciendo uso de
estrategias de produccion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y
responder a propdsitos comunicativos concretos.

3.- Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para responder a propodsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- . Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 12 actividades:

Listening
Escuchar un audio relacionado con la tematica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacioén pertinente de textos orales, escritos y
multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a su experiencia expresados de forma

Preguntas de clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes. (3)
analisis, evaluacion |Procedimiento 1 1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
y/o creacion conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa

para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; para inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz. (3)

Reading
Trabajar un texto con tematica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.2.- Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de
textos propios de los ambitos de las relaciones interpersonales,
de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi
como de textos literarios. (3)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; para inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz. (3)

Preguntas de
analisis, evaluacion |Procedimiento 1
y/o creacion

Writing
Escribir un ensayo o un texto relacionado con la tematica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.2.- Redactar y difundir textos de extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesién, correccion y adecuacion a la
situaciéon comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a
su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (3)

Procedimiento 1 2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar estrategias y conocimientos
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos coherentes, cohesionados, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (3)

Composicion y/o
ensayo

Writing en interaccion
Escribir un texto en interaccién relacionado con la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente mediante la
coproduccion de textos, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia
Procesos de . personal o de interés publico cercanos a su experiencia,

., Procedimiento 1 s , o
didlogo/Debates mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica
y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los
interlocutores. (3)

Speaking
Presentacion oral del producto de la SAP.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o
de interés publico préximo a su experiencia, con el fin de valorar,
describir, narrar e informar, en diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacion, control, compensacion y cooperacion. (3)
Presentaciondeun |5 o &iionto 1 2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar estrategias y conocimientos
producto para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos coherentes, cohesionados, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (3)

Dialogo
Interactuar con un compariero sobre un tema relacionado con la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
Procedimiento 1 palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. (3)

Procesos de
didlogo/Debates

Mediation
Solucionar un problema relacionado con la tematica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y sencillas para resolver problemas de comunicacién, mostrando
respeto y empatia por las y los interlocutores y por las lenguas
empleadas, y participando en la solucién de los problemas. (3)
4.2 .- Aplicar actividades y estrategias que faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién
de las necesidades de cada momento. (3)

Pruebas de ejecucion|Procedimiento 1

Use of English
Demostrar lo aprendido en los apartados de gramatica y vocabulario de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
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procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (3)

Procedimiento 1 5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales. (3)

Trabajo monografico
o de investigacion

Cuaderno

Comprobar si el trabajo realizado en clase ha quedado registrado en el diario de aprendizaje.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias
Revision del - mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
Procedimiento 1 N : L B .
cuaderno o producto aprendizaje, realizando actividades de planificaciéon del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos. (3)

Actitud hacia la lengua.
Valorar la actitud de los alumnos hacia la lengua de estudio.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
Observacion Procedimiento 1 diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de
sistematica discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos y proponiendo vias de solucién a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion. (3)

Diversidad Cultural
Diversidad cultural.
Valorar la diversidad cultural de un pais de habla inglesa.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:
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Pruebas de ejecucion

Procedimiento 1

6.2.- Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua extranjera, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
@)

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica. (3)
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3.- THE Power oF HumANITY (26 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

THE POWER OF HUMANITY

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

En esta ultima situacion de aprendizaje, los alumnos trataran vocabulario conectado con los sentidos y el
suefo, la creatividad y las actividades benéficas. Para ello, trabajaran estructuras relacionadas con las
oraciones condicionales, los tiempos futuros y las oraciones de relativo. Ademas seguiran trabajando en el
present perfect un poco mas.

Saberes basicos:

A. Comunicacioén: 1. Autoconfianza e iniciativa. Uso de todos recursos y estrategias disponibles para lograr una
finalidad comunicativa concreta. Caracter no disuasorio del error como signo de aprendizaje de los procesos
comunicativos 2. Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la
producciéon y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. 2.1 Comprensiéon « Prediccion de los
contenidos de un texto a partir de titulos, titulares, entradas, encabezamientos. ¢ Identificacion de la funcién de los
parrafos o secciones en la organizacion general del texto. ¢ Identificacion de conectores (numéricos, temporales,
I6gicos) que expresan la organizacion general del texto y las relaciones légicas o temporales que lo articulan. ¢
Deduccion del significado de una seccion del texto a partir dela totalidad del mismo. * Deduccién del significado de
palabras desconocidas a partir del contexto para inferir el significado oracional. « Deduccion del significado probable
de palabras por medio de la identificacion de las partes que lo constituyen (lexema, morfemas, sufijos y prefijos) 2.2
Produccion y Coproduccion 2.2.1 Planificacion * Ensayo de nuevas combinaciones y expresiones a partir de su
repertorio, con solicitud de retroalimentacién. « Identificacion de las ideas principales que se quieren transmitir,
limitando el mensaje a lo que se recuerda y a los medios disponibles para expresarse. ¢ Identificaciéon del receptor
para adecuar la expresion e informacion a sus necesidades. * Reconocimiento del tipo de texto y su estructura tipica
para organizar la informacién de forma coherente. « Realizacién de esquemas o guiones previos a la produccion 2.2.2
Compensacion ¢ Definicion de rasgos de algo concreto cuya palabra no se recuerda o se desconoce. * Cualificacién
de una palabra similar a la que se desconoce ¢ Cualificacién de hiperénimos * Uso de una palabra sencilla que
significa algo parecido al concepto que se quiere transmitir, solicitando correccién por parte del interlocutor.
Extranjerizacion de una palabra espafiola, solicitando confirmacién por parte del interlocutor 2.2.3 Control y
reparacion « Correccién de confusiones en informacion factica (tiempo, lugares) que pueden dar lugar a
malentendidos cuando se indica que hay un problema. ¢ Solicitud de confirmacion de que la forma utilizada es la
correcta. * Reinicio de la comunicacion usando una tactica diferente cuando la comunicacién se ha interrumpido. ¢
Registro personal de errores frecuentes y seguimiento consciente de la produccién al respecto. 3. Mediacion:
actividades, destrezas y estrategias de planificacion, intervencién y evaluacion que permitan al alumnado evitar y
resolver conflictos comunicativos. 3.1 Actividades ¢ Mediacién de textos o Parafraseo, explicacion, sintesis y
traduccion de un texto oral o escrito o Toma de notas (de una reunion, presentacion, conferencia, etc.) o Explicacion
de su opinion personal acerca de textos creativos, incluyendo literatura « Mediacion de conceptos o Colaboracién en
un grupo de trabajo. o Liderazgo de un grupo de trabajo. « Mediacion en la comunicacion o Promocién de un espacio
pluricultural. o Actuacion de intermediario en situaciones informales. 3.2 Estrategias ¢ Planificacion: o Conexion con
conocimientos previos o Busqueda de apoyos o Creacién de glosarios. o Consideracion previa de las necesidades del
interlocutor o Conduccidon del discurso ¢ Intervencion o Reformulacién del texto para hacerlo mas comprensible o
Fomento del trabajo en grupo o Uso adecuado del lenguaje no verbal. « Evaluacion: o Comprobacién de que el
conflicto se ha gestionado de manera adecuada. 4. Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: « Saludos, despedidas y presentaciones con formulas propias de la lengua. « Descripcion y
caracterizacion de personas y sus

condiciones de vida, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos conocidos incluyendo Iéxico e informacion
variado organizado en estructuras habituales y circunloquios ¢ Peticion e intercambio de informacién sobre cuestiones
cotidianas con oraciones de estructura habitual y formulas memorizadas. * Expresion parcial del gusto o el interés y
emociones a través de un repertorio léxico y gramatical suficiente. « Expresion de la opinién a través de expresiones
diversas. 5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccion y coproduccion
textos orales, escritos y multimodales. 5.1 Caracteristicas y reconocimiento del contexto: « Distancia social entre
participantes: registro informal, semiformal y formal. « Ambito: o personal + Situacién: o presencial sincrona 5.2
Estructura textual « Estructura global: o Secciones. o Funcion: interpersonal, o Disefio: formatos, patrones y elementos
graficos. * Microestructura: mecanismos de coherencia y cohesion o Conectores y expresiones de enlace. o Pausas y
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cambios prosédicos. o Parrafo: oracion tematica y oraciones de apoyo. o Puntuaciéon. 5.3 Géneros: (P)Produccion;
(C)Comprension; (1) Coproduccion o interacciéon. 5.3.1 Géneros orales ¢ Conversaciones presenciales informales
sobre temas de interés personal o pertinentes en la vida cotidiana: experiencias personales, sentimientos, opiniones.
(I) » Anécdotas breves y sencillas, relacionadas con situaciones cotidianas. (C)y (P) * Discursos breves semiformales
y formales en reuniones sociales y celebraciones cotidianas: presentaciones, felicitaciones, agradecimientos. (C) y
(P) 5.3.2 Géneros escritos * Anécdotas breves y sencillas, relacionadas con situaciones cotidianas. (C) y (P) -
Articulos divulgativos de extension media sobre temas habituales o de interés. (C) ¢ Letras de canciones. (C)
Noticias de actualidad en periédicos y revistas impresas y digitales. (C) * Relatos adaptados de extension media. (C) «
Diarios para fines personales o educativos. (P) 5.3.3 Géneros multimodales: + Noticias sencillas sobre
acontecimientos y sucesos. (C) * Videos musicales. (C)  Video reportaje breve sobre actividades educativas. (P) 6.
Unidades linglisticas de uso comun vy significados asociados a dichas unidades. « Expresion de relaciones logicas:
conjuncién (and, too, also, not only...but also, both...and), disyuncién (or), oposicién/concesién [(not...) but,
(al)though)], causa [because (of)], due to, as), finalidad (to- infinitive, for), resultado (so, so that), « Afirmacién
(oraciones afirmativas, tags, me too, think/hope so). « Negacion (oracionesnegativas con never, no (+ noun, v. g. No
chance), nobody, nothing; negative tags; me neither). « Interrogacion (Wh- questions, Aux. Questions, What is the
book about?, tags). « Expresion del tiempo: presente (present perfect), y futuro (be going to / will) « Expresion del
aspecto: puntual (simple tenses) ¢ Expresién de la cantidad (singular/plural; nim ros cardinales y ordinales;
expresiones de cantidad: v. g. lots/plenty (of), both, none, most, all (the); expresiones de grado: v. g. absolutely; a
(little) bit, really, quite, so, a little). « Expresion del espacio y relaciones espaciales (preposiciones y adverbios de
lugar, posicion, distancia, movimiento, direccion, origen y organizacion). « Expresion del tiempo: momentos (v. g. at
midnight), periodos (v. g. century, season, term), e indicaciones (ago, early,late) temporales,secuencia(first, second,
after that, finally), simultaineidad (just when, while, as), y frecuencia(v. g. twice/four times a week; daily). Expresion de
la condicion. Expresion de la relacion entre entidades (who, which, that) 7. Léxico de uso comun y de interés para el
alumnado ¢ Identificacion e identidad personal. « Actividades de la vida diaria. « Familia y amistades. * Trabajo y
ocupaciones. * Tiempo libre, ocio, deporte, viajes y vacaciones. . 8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
Lectura en voz alta: relaciones ortoépicas. * Sonidos vocalicos « Pronunciacion de los plurales (diferencias entre): /z/,
/sl e liz/ » Pronunciacion de la tercera persona del singular en presente -s, -es: /z/, /s/ e /iz/ * -ing « Las dos formas de
pronunciar ‘the’. « Pronunciacion de la forma débil ‘have’. « -oughy -augh ¢ Entonacién y questiontags ¢ Diferencias
basicas entre los sonidos: /o./eu/ /o/ 9. Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. 9.1. Convenciones ortograficas de uso
comun. Sistemas alfabéticos. Percepcion y produccion de: « Ortografia correcta de las palabras, incluidas las formas
de contraccion orales y/o escritas. * Signos de puntuacién y sus normas de uso. 9.2. Significados e intenciones
comunicativas. ¢« Necesidades ortoépicas: utilizacion y articulacion de una pronunciacion correcta partiendo de
palabras que se han aprendido en su forma escrita. . o Convenciones ortograficas de uso comun. o Repercusién que
las formas escritas, especialmente los signos de puntuacion, tienen en la expresion y en la entonacion. -«
Organizacion de la informacion por medio de los signos de puntuacion. 10. Convenciones y estrategias
conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono 10.1 Turno de palabra « Expresiones para iniciar,
mantener o finalizar un intercambio comunicativo. *« Expresiones para solicitar la intervenciéon en un intercambio
comunicativo. 10.2 Cooperacion * Repertorio basico de expresiones para contribuir a mantener una conversacion o
una discusion. ¢ Identificacion y resumen de las ideas principales expresadas con anterioridad para centrar la
discusion. « Repeticion o reformulacion de parte de lo que alguien ha dicho para confirmar la comprensién mutua y
contribuir al desarrollo del intercambio. ¢« Expresiones para invitar a otras personas a participar en el intercambio. 10.3
Aclaracion « Expresiones para solicitar que el interlocutor aclare o reelabore lo que acaba de decir. « Expresiones para
solicitar mas detalles o explicaciones con objeto de continuar la discusion. 11. Recursos para el aprendizaje y
estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de informacién: 11.1 Recursos ¢ Diccionarios impresos y digitales.
» Libros de consulta. * Recursos digitales e informaticos: redes educativas, sitios web, canales de contenidos
compartidos, bancos de contenidos y actividades. 11. 2 Estrategias 11.2.1 Busqueda en diccionarios y libros de
consulta « Uso eficaz de las partes integrantes de entradas de diccionario: lema, pronunciacion, categoria gramatical,
definicion, acepciones, ejemplo, sinénimos y antonimos. * Uso de indices de contenido, tematicos, bibliograficos y de
anexos. * ldentificacion de elementos de disefio grafico que establecen la jerarquia de la informacion. 11.2.3
Seleccion de informacion en medios digitales ¢ Discriminacion entre fuentes de informacion oficiales o de fiabilidad
reconocida frente a informacion en foros, blogs o comentarios en redes sociales. ¢ Sufijjos de dominios web que
identifican su propdsito y credibilidad. * Estructura ldgica de la informacion como garantia de fiabilidad y estrategia de
seleccion: menu de contenidos, mapa web con enlaces, buscador de contenidos propios, sinopsis, lista de
referencias, vinculos a otros documentos complejos, graficos, tablas. 12. Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. « Honestidad académica: procedimientos de
cita y referencia. ¢ Licencias de atribucion. « Uso adecuado y referenciado de resumenes, citas o parafrasis.
Abstencion de referencias a fuentes no consultadas. 13. Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la
comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas de aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua inglesa).

B. Plurilingliismo y reflexion sobre el aprendizaje. 1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles
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crecientes de fluidez, adecuaciéon y correccidon a una necesidad comunicativa concreta aprovechando de forma
creativa el repertorio plurilingtie personal. « Uso de documentos en inglés y en espafiol para extraer informacion y
usarla en produccion de textos orales y escritos en inglés. « Uso de traducciones paralelas de textos. « Uso del
conocimiento contrastivo de estructuras gramaticales y expresiones funcionales en inglés y espafiol para mejorar la
comprensioén y la produccion. « Deduccién del significado de un texto en inglés a partir de lo comprendido en textos
sobre el mismo tema en espafiol. 2. Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.). 2.1 Comparacién entre lenguas
Descubrimiento de analogias entre lenguas: regularidades y diferencias entre estructuras lingtiisticas sintacticas,
Iéxicas, discursivas y funcionales. « Comparacion de los sistemas fonéticos y grafémicos entre lenguas. * Elaboracion
de un conjunto de hipdtesis y reglas basadas en similitudes o diferencias entre lenguas. « Traduccioén. « Creacion de
glosarios bilinglies. 2.2 Estrategias cognitivas y memoristicas « Descubrimiento y aplicacion de reglas. ¢ Identificacion
y registro de nuevas unidades linguisticas en diferentes soportes. « Toma de notas. * Clasificacion. « Asociacion.
Reconocimiento y uso de uso de estructuras modelo. *+ Uso de elementos visuales: imagenes, animaciones,
etiquetado en imagenes interactivas, esquemas, mapas semanticos. « Creacion de resumenes. * Creacion de breves
historias. « Repeticion oral y escrita. « Grabacion oral. « Revision periddica: disefio de un plan. « Practica frecuente en
situaciones reales. « Experimentacion en nuevos contextos. « Trabajo colaborativo: puesta en

comun de recursos; revision y practica periédica colaborativa. 3. Estrategias y herramientas de uso comun para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas. -
Comprension de rubricas de evaluacion. «

Disefio de instrumentos de evaluacion (cuestionarios, enunciados de tareas). ¢ Retroalimentacion. ¢ Diario de
aprendizaje. « PortfolioEuropeo de las Lenguas. » Tratamiento del error 0 Toma de conciencia: identificacion y registro
de errores. o Realizacion de actividades de repeticion y automatizacion. o Uso de asistentes de escritura y
extensiones de procesadores de textos para la autorreparacién de producciones propias. 4. Metalenguaje:
expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje. 5. Comparacion basica entre lenguas a partir de
elementos de la lengua inglesa y la lengua espafiola: « Patrones sintacticos y gramaticales no coincidentes: sujeto
elidido en espafol, subjuntivo en espafiol, oraciones subordinadas adjetivas, verbos pronominales en espafol;
complemento indirecto como sujeto paciente en inglés; pasiva impersonal; causativa en inglés. « Cognados, falsos
cognados, calcos.

C. Interculturalidad. 1. La lengua inglesa como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de
informacioén, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal. « Distribucion internacional de
la lengua inglesa. « Plurilingliismo en las sociedades de los paises de habla inglesa. *« Usos internacionales,
institucionales y corporativos de la lengua inglesa. 2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua inglesa. 3. Aspectos
socioculturales y sociolingiisticos de uso comun propios de paises donde se habla la lengua inglesa. * Vida cotidiana
o Rutinas en el hogar: horarios, ocupaciones. o Actividades de ocio. * Relaciones sociales y personales o Estructuras
y relaciones familiares. o Roles tradicionales y actuales en funcion de la edad y género. ¢ Lenguaje no verbal o
Saludos y despedidas o Expresion de afecto o Expresion de desaprobacion. « Cortesia linglistica o Formas de
tratamiento o Saludos y despedidas o Presentaciones o Interjecciones y expresiones interjectivas « Etiqueta digital o
Respeto al interlocutor o Uso correcto de mayusculas y minusculas o Uso correcto de la lengua (gramatica,
ortografia). o Claridad: precaucion ante el uso del sarcasmo o ironia. o Cita de fuentes o Respeto a la privacidad o
Prohibiciéon de compartir material inadecuado o Comprension ante equivocaciones de interlocutores 4. Estrategias de
uso comun para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos. * Aceptacion de la diversidad cultural como fuente de enriquecimiento personal y social.
Reconocimiento de caracteristicas de la cultura familiar propia. * Reconocimiento de la complejidad de los sistemas
culturales y sus manifestaciones en diferentes ambitos: simbolos, lenguas, normas, valores y expresiones artisticas. ¢
Conciencia de que los limites entre culturas no son rigidos. « Curiosidad: busqueda activa de informacién (mediante
intercambios comunicativos o recurriendo a fuentes de informacion) sobre manifestaciones culturales diversas. °
Busqueda de aspectos positivos desde el punto de vista de los valores sociales y medioambientales en
manifestaciones culturales diferentes a las familiares. * Flexibilidad en la comparaciéon entre manifestaciones
culturales, evitando considerar la pertenencia a la cultura considerada propia como unico criterio de valoracion
positiva. 5. Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje. « Reconocimiento
critico de expresiones discriminatorias en términos de género, diversidad funcional, edad, orientacién sexual, religion
o etnicidad. « Sustitucion de expresiones discriminatorias por lenguaje inclusivo: uso de expresiones que reconocen la
discapacidad especifica como rasgo no definitorio de una persona o grupo (person-firstlanguage), pronombres
inclusivos, titulos profesionales inclusivos, supresién de especificacion de género innecesaria. * Consulta de guias y
glosarios de estilo inclusivo.

METODOLOGIA.

El punto de partida del aprendizaje de los alumnos son sus primeros conocimientos previos; centrandonos en
aquello que resulta familiar y cercano al alumnado pero con una vertiente de fantasia para lograr el equilibrio entre la
seguridad/bienestar con el interés/imaginacion. El aprendizaje competencial persigue el desarrollo del potencial de
cada alumno, de sus capacidades, preparar al alumnado para que pueda afrontar los retos personales a lo largo de su
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vida con éxito. Los alumnos no solo han de adquirir unos conocimientos, sino que han de ser capaces de acceder a
ellos y aplicarlos en los diferentes contextos de su vida, contextualizarlos. Las situaciones comunicativas que
incluyen el humor y el juego captan la motivacion del alumnado y facilitan el aprendizaje; por ello es importante
tener en cuenta la importancia de las canciones e historias, las caracteristicas de los personajes, las ilustraciones e
incluso los efectos sonoros de las grabaciones. Los alumnos aprenden de distintas formas y a ritmos diferentes;
por eso nuestro proyecto esta disefiado para ser utilizado con flexibilidad de modo que todos los integrantes del grupo
puedan participar y encuentren actividades en las que pueden aplicar conocimientos y aptitudes, facilitando el
desarrollo de la propia conciencia de logros y del progreso que logran dia a dia. El aprendizaje de los alumnos es
mayor y de mas calidad si se basa en la actividad; ellos demandan ejercer su capacidad de actuar. Considerar el
progreso pero también el error como algo natural en el proceso de aprendizaje. El error ocurre como una
evidencia del dinamismo subyacente de la comprension y del dominio progresivo del nuevo sistema comunicativo. La
evaluacion del proceso individual y grupal de los alumnos en el aprendizaje es un factor importante para
asegurar la calidad del mismo.

En On Track, cada situacion de aprendizaje establece un tema auténtico y atractivo. El nuevo lenguaje se presenta de
forma clara y directa, con imagenes atractivas para los conjuntos de vocabulario y tablas gramaticales de facil lectura.
El apoyo a la presentacion de la gramatica y el vocabulario estd disponible en el iPack, donde las animaciones
gramaticales y las presentaciones de vocabulario ayudan a los alumnos a familiarizarse con el nuevo lenguaje. El
lenguaje se practica y se recicla a lo largo de la situacion de aprendizaje , con actividades de practica
cuidadosamente disefiadas que guian a los estudiantes hacia oportunidades de comunicacion significativas y
personalizadas.

El programa de gramatica, vocabulario y habilidades se ha graduado cuidadosamente a lo largo del curso para
garantizar una progresion constante y apoyada, alineada con los requisitos educativos espafioles. Ademas, las
competencias especificas se cubren a lo largo del curso como parte de los ejercicios estandar del Student’s Book. Las
situaciones de aprendizaje en la secciéon Options ofrecen un proyecto de colaboracidon manejable, paso a paso, en el
que los estudiantes trabajan juntos para identificar y resolver un problema.

On Track tiene una metodologia probada de presentacion, practica y producciéon de la lengua. El tema de cada
situacion de aprendizaje constituye un pilar central en torno al cual se presentan y practican el vocabulario, la
gramatica y las habilidades en contextos auténticos y significativos. Junto a esto, las competencias clave y las
competencias linglisticas esenciales, como la mediacion, se entretejen a lo largo de las lecciones.

Vocabulary. Cada situacion de aprendizaje se centra en dos conjuntos de vocabulario basico. En el Libro del alumno,
estos conjuntos tematicos se presentan de forma atractiva y visual con imagenes. Una presentacion interactiva del
vocabulario en el iPack también presenta apoyo auditivo y visual, de modo que se puede atender a clases de
capacidades mixtas y a una variedad de estilos de aprendizaje. A continuacion, el lenguaje se pone en contexto a
través de un ejercicio de lectura, video o audiciéon, o de otro material, y se recicla a lo largo de la situacién de
aprendizaje.

Grammar. Cada situaciéon de aprendizaje de On Track tiene dos puntos gramaticales principales. Al igual que el
vocabulario, las lecciones de gramatica se basan en un enfoque deductivo.

Video. La oferta de video en On Track es completamente flexible. Cada situacion de aprendizaje incluye cuatro tipos
de video diferentes, y hay videos adicionales disponibles en la seccidon Options. - El video de apertura de la situacion
de aprendizaje introduce a los estudiantes en el tema de la situacion de aprendizaje y proporciona un ligero avance
de la gramatica y el vocabulario. También proporciona un trampolin para el debate, la personalizacion y una tarea de
mediacion. - Dos videos de animacion gramatical por situacién de aprendizaje presentan cada punto gramatical. - Los
videos de expresién oral presentan el lenguaje funcional clave en divertidos clips de estilo vlog, y ayudan a los
estudiantes a prepararse para su propio juego de rol.

Reading. En On Track, la lectura es el ndcleo de cada situacion de aprendizaje y también esta disponible en una gran
cantidad de lecciones de lectura opcionales y complementarias en las lecciones de Culture y CLIL que aparecen en
la seccion de Options. El curso cubre una variedad de tipos de texto, como articulos, perfiles, anuncios y mensajes.
Todos los textos estan cuidadosamente clasificados y hacen participar a los estudiantes de forma realista.

Listening. Escuchar es una parte importante del desarrollo del lenguaje y puede ayudar a mejorar la produccion oral.
Hay muchas oportunidades para escuchar en On Track, con dos lecciones principales de escucha por situacién de
aprendizaje, ademas de una serie de actividades regulares de Listen and Check y videos que proporcionan una
exposicion frecuente al inglés hablado. Una serie de géneros del mundo real, como los podcasts, las entrevistas, los
programas de radio y los reportajes, ayudan a los estudiantes a desarrollar una conciencia de los diferentes tipos de
inglés hablado.

Speaking. On Track ofrece a los alumnos frecuentes oportunidades de practicar practiquen tanto la precisién como la
fluidez al hablar, siempre con el apoyo de las indicaciones de la pagina y de las frases de ejemplo. Las tareas de
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personalizacién animan a los alumnos a dar su propia opinién sobre un tema o a relatar una experiencia personal.

Writing. On Track tiene una péagina en cada situacién de aprendizaje dedicada a actividades guiadas de escritura.
Las tareas de escritura abarcan una gran variedad de tipos de texto, como correos electronicos, articulos, guiones de
video e informes. También hay oportunidades frecuentes e informales a lo largo de la situacion de aprendizaje para
realizar tareas de escritura manejables y basadas en oraciones, como en algunos turnos y también en actividades de
mediacion.

Mediation. Uno de los aspectos mas significativos del nuevo plan de estudios es el enfoque en la mediacién. La
mediacion implica crear conexiones, comunicar informacion y facilitar la comprension. El proceso de mediacion puede
tener lugar dentro de la misma lengua o entre lenguas diferentes. Al emprender tareas de mediacion, los alumnos
deben ser conscientes de las necesidades de las personas para las que median. Esto ayuda a desarrollar la
inteligencia emocional, ya que deben mostrar empatia con las opiniones y emociones de las personas con las que se
comunican.

Proyectos. Los proyectos propuestos en las paginas Learning situations aplican una forma de aprendizaje centrada
en el alumno que implica que éste explore e intente resolver problemas de la vida real. El aprendizaje basado en
proyectos es un vehiculo importante para el desarrollo de competencias globales para el siglo XXI, incluidas las
competencias digitales.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:
Producto final 3.
Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma
clara y en lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de comprensién, para
responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacién clara, haciendo uso de
estrategias de produccion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y
responder a propdsitos comunicativos concretos.

3.- Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para responder a propodsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- . Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 11 actividades:

Listening
Escuchar un audio relacionado con la tematica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacioén pertinente de textos orales, escritos y
multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a su experiencia expresados de forma

Preguntas de clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes. (5)
analisis, evaluacion |Procedimiento 1 1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
y/o creacion conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa

para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; para inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz. (5)

Reading
Trabajar un texto con tematica relacionada con lo visto en la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.2.- Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de
textos propios de los ambitos de las relaciones interpersonales,
de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi
como de textos literarios. (5)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; para inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz. (5)

Preguntas de
analisis, evaluacion |Procedimiento 1
y/o creacion

Writing
Redaccioén de un ensayo o texto con tematica de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.2.- Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuacion a la
situaciéon comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a
su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (5)

Procedimiento 1 2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar estrategias y conocimientos
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos coherentes, cohesionados, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (5)

Composicion y/o
ensayo
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Writing en interaccion

Escribir un dialogo con tematica relacionada con la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los

denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente mediante la
coproduccion de textos, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia
Procesos de o personal o de interés publico cercanos a su experiencia,

L Procedimiento 1 PR . L
didlogo/Debates mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica
y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los
interlocutores. (5)

Speaking

Presentacion del producto de la SAP.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los

denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacion
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o
de interés publico préoximo a su experiencia, con el fin de valorar,
describir, narrar e informar, en diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacion, control, compensacién y cooperacion. (5)
Procedimiento 1 2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar estrategias y conocimientos

Presentacion de un

producto oo . ; o
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos coherentes, cohesionados, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (5)

Dialogo

Interactuar con un compariero sobre un tema dado en clase.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para

iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la

Procesos de o palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,

dialoao/Debat Procedimiento 1 ) .
lalogo/Debates reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,

resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. (5)

Mediation
Solucionar un problema de tematica relacionada con lo visto en la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y sencillas para resolver problemas de comunicacién, mostrando
respeto y empatia por las y los interlocutores y por las lenguas
empleadas, y participando en la solucion de los problemas. (5)
4.2 .- Aplicar actividades y estrategias que faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién
de las necesidades de cada momento. (5)

Pruebas de ejecucion|Procedimiento 1

Use of English
Demostrar lo aprendido en los diferentes apartados de gramatica y vocabulario de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente

Examen autdbnoma sobre su funcionamiento. (5)
tradicional/Prueba Procedimiento 1 5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de
objetiva/competencial mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua

extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes
analogicos y digitales. (5)

Cuaderno
Comprobar que lo trabajado en clase ha quedado registrado en el diario de aprendizaje.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias
mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
Procedimiento 1 aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos. (5)

Revision del
cuaderno o producto

Actitud hacia la lengua inglesa
Valorar la actitud hacia la lengua de estudio.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
Observacion Procedimiento 1 diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de
sistematica discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos y proponiendo vias de solucién a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion. (5)

Diversidad cultural
Valorar la diversidad cultural de un pais de habla inglesa.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

6.2.- Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua extranjera, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
(5)

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica. (4)

Pruebas de ejecucion|Procedimiento 1
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ANEXO | - CALCULO DE CALIFICACIONES

LISTADO DE COMPETENCIAS ESPECIFICAS

La superacion de Primera Lengua Extranjera - Inglés implica la adquisicion de una serie de competencias
especificas. Cada una de estas competencias especificas contribuira en parte a la calificacion que finalmente
obtendran sus alumunos.

No obstante, es posible que su departamento considere que una competencia especifica tenga mas
importancia que otras en la calificacion final. Esta importancia la puede fijar introduciendo un "peso" a cada
competencia especifica; este peso se representa por un numero asociado a dicha competencia. Cuanto
mayor es el peso (el nimero asignado) mayor es la importancia de la competencia.

A través de los criterios de evaluacion se valora el grado de adquisicion de cada competencia especifica; la
media ponderada de esas valoraciones sera la calificacion que el alumnado obtendra en Primera Lengua
Extranjera - Inglés .

Competencias especificas Peso

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados
de forma clara y en lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de 2
comprension, para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacion clara, haciendo
uso de estrategias de produccion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente 1
mensajes relevantes y responder a propdsitos comunicativos concretos.

3.- Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos comunicativos concretos 1
en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de 1
manera eficaz, clara y responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 4
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- . Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la
lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y 1
culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

La calificacion de Primera Lengua Extranjera - Inglés se calculara a través de la siguiente media ponderada:

calificacion Primera Lengua Extranjera - Inglés =
CE1x2+ CE2x1+ CE3x1+ CE4x1+ CE5x4+ CE6x1
2+ 1+ 1+ 1+ 4+ 1

En la anterior formula, CE1 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 1,
En la anterior formula, CE2 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 2,

CEn seria la calificacion obtenida en la competencia especifica "n".

PESO ASOCIADO A CADA CRITERIO DE EVALUACION

Para concretar el nivel de adquisicion de cada competencia especifica, se utilizaran una serie de criterios de
evaluacién. Asi pues, las competencias no son evaluadas directamente; la evaluacion se hace a través los
citados criterios de evaluacion; que a su vez serviran de referencia para generar la calificacién obtenida por el
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alumnado.

Cada criterio de evaluacion puede tener, a su vez, un "peso" que determina su contribucion ponderada a la
valoracioén del grado de adquisicién de la competencia especifica.

La calificacion de cada competencia especifica sera la media ponderada de las calificaciones que usted
otorgue a cada alumno en cada criterio de evaluacion.

Competencias especificas con sus criterios de evaluaciéon asociados Peso

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de

forma clara y en lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de
comprension, para responder a necesidades comunicativas concretas.

1.1.- Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacion pertinente de

textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés

publico proximos a su experiencia expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de

diversos soportes.

1.2.- Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos propios de los ambitos de las

relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos | 1

literarios.

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el sentido general, la informacion esencial y los detalles mas relevantes
de los textos; para inferir significados e interpretar elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz.

2.- Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacion clara, haciendo
uso de estrategias de produccion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes
relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos.
2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la
situacién comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a
su experiencia, con el fin de valorar, describir, narrar e informar, en diferentes soportes, utilizando 1
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién, control, compensacion y
cooperacion.
2.2.- Redactar y difundir textos de extension media con aceptable claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la situaciéon comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar estrategias y conocimientos para planificar, producir, revisar y
cooperar en la elaboraciéon de textos coherentes, cohesionados, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia 1
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de las
necesidades de la audiencia o del lector potencial a quien se dirige el texto.

3.- Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperaciéon y

empleando recursos analégicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente mediante la coproduccién de textos, a través de
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia 1
lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de las y los interlocutores.

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la

comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,

comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones

comprometidas.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos

sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de
manera eficaz, clara y responsable.

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas para resolver problemas de

comunicacién, mostrando respeto y empatia por las y los interlocutores y por las lenguas empleadas, y 1

participando en la solucién de los problemas.
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Competencias especificas con sus criterios de evaluacion asociados Peso
4.2.- Aplicar actividades y estrategias que faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las 1

caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada momento.
5.- Ampliar y usar los repertorios lingiiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 6
manera progresivamente auténoma sobre su funcionamiento.
5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y 6
de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, 2
realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
6.- . Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica a partir de la
lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.
6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y 1
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y proponiendo vias de solucion a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion.
6.2.- Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingistica,

cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de 1
una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica. 1

A modo de ejemplo, la calificacion de la competencia especifica 6 se calculara a través de la siguiente media
ponderada:

calificacion CE6 =
CEV6.1x1+ CEV6.2x1+ CEV6.3x1
17+ 1+ 1

En la anterior férmula, CEV6.1 es la calificacion que un alumno ha obtenido al evaluar el criterio de evaluacion
6.1,
en general, CEV6.n seria la calificacién obtenida en el criterio de evaluacion "n".



